
حْم   حِيْمِ ىبِسْمِ اِلله الرَّ  نِ الرَّ

 نده، با رحم يبخشا  یبنام خدا

ا فيِ السَّم   ِ م  ب ِحُ لِِلَّّ كِيمِ ى يسُ  لِكِ الْقدُُّوسِ الْع زِيزِ الْح  ا فيِ الْْ رْضِ الْم  اتِ و  م   ( 1)و 

 تي ن است، پادشاه نهاي خدا آنچه در آسمان ها است و آنچه در زم یکند برا یاد م ي  یبه پاک 

 ( 1)ار. ي ت هوش ي پاک، غالب، نها

اي   ل يْهِمْ ء  نْهُمْ ي تْلوُاْ ع  سُولًا مِ  ي ِين  ر  يهِمْ و  يعُ ل ِمُهُمُ الْكِت    ىتِهِ ىهُو  الَّذِي ب ع ث  فيِ الْْمُ ِ ك ِ ة   ى و  يزُ  ب  و  الْحِكْم 

ل   بِينٍ  ى و  إِنْ ك انُواْ مِنْ ق بْلُ ل فِي ض   ( 2)لٍ مُّ

  یت هاي شان آي خواند بر ا  یشان مي از ا یغمبريسوادان پ ي ان ب ي در م خت ي او است آنکه برانگ 

را و با وجود   یاري شان را کتاب را و هوشي آموزاند ا یشان را و م ي سازد ا یاو را و پاک م

 (2)آشکار.  یش البته در گمراهي نکه بودند از پي ا

قُواْ بهِِمْ  ا ي لْح  رِين  مِنْهُمْ ل مَّ اخ  كِيمُ  و  هُو  الْع زِي  جو  ء   ( 3)زُ الْح 

 ( 3)ار.  ي ت هوشي شان. و او است غالب، نهايوسته اند با ايشان که هنوز نه پ ي گران از ايو د

نْ ي ش  اذ   ِ يُؤْتِيهِ م  ُ ذُو الْف ضْلِ الْع ظِيمِ  جءُ آلِك  ف ضْلُ اللََّّ  ( 4)و  اللََّّ

 خواهد. و خدا است صاحب فضل  یرا که م یدهد آن را کس ی ن است فضل خدا، م ي ا

 ( 4)بزرگ.  

لوُاْ التَّوْر   ث لُ الَّذِين  حُم ِ اى م  ارِ ي حْمِلُ أ سْف ارا ث لِ الْحِم  ث لُ الْق وْمِ الَّذِين  ك ذَّبوُاْ   جة  ثمَُّ ل مْ ي حْمِلوُه ا ك م  بِئسْ  م 

ِ ى بِآ ي   ُ لً  ي هْدِي الْق وْم  الظَّ   جتِ اللََّّ  ( 5)لِمِين   ى و  اللََّّ

است که   یدند تورات را باز نبرداشتند آن را مانند مثال دراز گوشمثال آنان که بار نهاده ش

خدا. و   یت هاي بردارد کتاب ها را. بد است مثال قوم، آنان که به دروغ نسبت کردند به آ  یم

  ( 5) گروه ستم گاران را.  یکند رهنمائ یخدا نم 

ا الَّذِين  ه ادُ  آقلُْ ي   ع مْتمُْ أ نَّكُمْ أ   اْ ~و أ يُّه  وْت  إِنْ كُنْتمُْ ص  آوْلِي  إِنْ ز  نَّوُاْ الْم  ِ مِنْ دُونِ النَّاسِ ف ت م  دِقِين   ى ءُ لِِلَّّ

(6 ) 

ر مردم پس  ي خدا از غ ید براي د آنکه شما دوستان اي پنداشت  د اگري هود شدي آنان که   یبگو: ا

 ( 6)ان. ي د شما راست گو ي د مرگ را اگر هست ي آرزو کن 



نَّوْن هُ  تْ أ يْدِيهِمْ بِ  مأ ب داا و~و  لً  ي ت م  ا ق دَّم  لِيم    جم  ُ ع   ( 7)لِمِين  ى بِالظَّ  مو  اللََّّ

شان. و خدا ي ا یش فرستاده است دست هاي چوقت به سبب آنچه پي کنند آرزو آن را ه  یو نم

 ( 7)است دانا به ستم گاران. 

ون  مِنْهُ ف إنَِّهُ  وْت  الَّذِي ت فِرُّ دُّون  إِل ىثمَُّ ترُ   صلىقِيكُمْ ى مُل   وقلُْ إِنَّ الْم 
ا  ى لِمِ الْغ يْبِ و  الشَّه  ى ع   ا ةِ ف ينُ ب ِئكُُمْ بِم  د 

لُون    ( 8)كُنْتمُْ ت عْم 

نه آن ملاقات کننده است شما را؛ باز ي د از آن پس هرآئ ي زيگر  ینه مرگ آنکه مي بگو: هرآئ

د  ي ود دهد شما را به آنچه ب  یده و آشکارا پس خبر م ي ناد یدانا ید به سو ي شو یده م ي برگردان 

 ( 8)د. ي کن  یم

نُ  آي   ام  ا الَّذِين  ء  ل و  اْ ~و أ يُّه  إِذ ا نوُدِي  لِلصَّ
ةِ مِنْ ي وْمِ الْجُمُع ةِ ف اسْع وْاْ إِل ىا

ِ و  ذ رُواْ الْب يْع   ا لِكُمْ  اذ   جذِكْرِ اللََّّ

يْر  لَّكُمْ إِنْ كُنْتمُْ ت عْل مُون    ( 9)خ 

د به  ي کن  ینماز در روز جمعه پس سع  یه شد براکه ندا کردي د وقتي مان آورده اي آنان که ا یا

د شما ي شما اگر هست  ی ن بهتر است براي د و فروش را. اي د خري بگذاراد کردن خدا و  ي  یسو 

   (9)د. ي دان یم

ل و  ثِي اف إذِ ا قضُِي تِ الصَّ ِ و  اذْكُرُواْ اللََّّ  ك  ا لَّع لَّكُمْ  ةُ ف انْت شِرُواْ فيِ الْْ رْضِ و  ابْت غُواْ مِنْ ف ضْلِ اللََّّ را

 ( 10)تفُْلِحُون  

اد ي د از فضل خدا و  ي ن و طلب کن ي د در زم ي که تمام کرده شد نماز پس پراگنده شويپس وقت 

 ( 10)د.  ي ار تا باشد شما رسته گار کرده شو ي د خدا را بس ي کن

أ وْاْ تِج   ا انْف ضُّ ى و  إِذ ا ر  ةا أ وْ ل هْوا كُوك  ق   اْ ~و ر  ا و  ت ر  اآإِل يْه  ن  اللَّهْوِ و  مِن    جئمِا يْر  مِ  ِ خ  ا عِنْد  اللََّّ قلُْ م 

ةِ ى الت ِج   ازِقِين    جر  يْرُ الرَّ ُ خ   ( 11)و  اللََّّ

آن و ت رک کردند ترا  یرا پراگنده شدند به سو   یئ   یا سرگرمي  یدند بازرگاني که ديو وقت 

ن  ياست بهتر . و خدایو از بازرگان یستاده. بگو: آنچه نزد خدا است بهتر است از سرگرم ي ا

  (11)دهنده گان.  یروز

 

 

 


